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Merci, Alec, et merci à Workplace Health Without Borders de nous avoir réunis pour rendre 
hommage à Éric Jonckheere et honorer sa mémoire. 

C’est pour moi une grande émotion de participer à ce rassemblement mondial de personnes qui 
ont connu Éric, ont travaillé à ses côtés et partageaient sa détermination à prévenir l’exposition 
à l’amiante et les maladies qu’il provoque. 

Éric et moi sommes arrivés à ce combat à la suite d’expériences profondément personnelles. 

Nos pays étaient différents. Nos familles étaient différentes. Mais nous nous comprenions l’un 
l’autre, car l’amiante avait changé à jamais nos vies et celles de nos familles. 

Nous avons partagé l’expérience consistant à transformer un deuil privé en action publique. 
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Les photographies de cette diapositive nous rapprochent de cette histoire : la famille d’Éric, 
Kapelle-op-den-Bos et l’usine d’amiante-ciment Eternit qui fut au cœur de tant de pertes. 

J’ai eu la chance de me tenir là avec Éric et de voir cet endroit à travers son regard. Cela m’a 
clairement montré qu’il ne s’agissait en aucun cas d’un problème abstrait de santé publique. 
C’était l’histoire d’une famille et d’une communauté. 

Pour Éric, le dévastation était presque inimaginable. 

Il a grandi à Kapelle-op-den-Bos, en Belgique, près de l’usine d’amiante-ciment Eternit. Son 
père y travaillait. Au fil du temps, le mésothéliome a emporté son père, sa mère et deux de ses 
frères. Éric lui-même a ensuite reçu un diagnostic de mésothéliome et est décédé des suites de 
cette maladie en 2024. 

Pourtant, lorsqu’Éric parlait de sa famille, il ne se contentait pas de raconter ces pertes. 

Il reliait leur histoire à la réalité plus large de l’amiante. 

Il comprenait que ce qui était arrivé à sa famille n’était pas simplement une tragédie familiale. 
C’était une tragédie de santé publique évitable, qui se répète dans des communautés du monde 
entier. 

Cette prise de conscience a façonné sa vie. 
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Au sein de l’Asbestos Disease Awareness Organization (ADAO), nous avons eu la chance 
d’accueillir Éric à de nombreuses reprises lors de nos conférences. Lorsqu’il prenait la parole, 
les gens l’écoutaient. 

Les photos présentées ici illustrent le souvenir que j’ai de lui à l’ADAO : à la tribune, entouré de 
collègues et d’amis, et recevant le prix Alan Reinstein Memorial Award. 

Il apportait des faits et son expérience, mais aussi quelque chose d’aussi important : son 
humanité. 

Il pouvait parler de politique, d’industrie, de droit et de santé publique sans jamais nous laisser 
oublier les personnes et les familles qui se trouvent derrière chaque statistique. 

En 2018, l’ADAO a eu l’honneur de remettre à Éric le prix Alan Reinstein Memorial Award. 

Ce prix revêt une signification toute particulière pour moi. Il rend hommage à mon mari, Alan, 
dont le diagnostic de mésothéliome en 2003 a plongé notre famille dans un univers auquel nous 
ne nous attendions pas. 

En remettant ce prix à Éric, nous avons rendu hommage à une conviction profonde d’Alan : que 
la connaissance doit mener à l’action, et que la prévention de l’exposition doit toujours être 
notre objectif ultime. 

Éric incarnait ce principe. 
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Suivant l’exemple de sa mère, Françoise, Éric est devenu un ardent défenseur des victimes de 
l’amiante. Il a occupé le poste de président de l’ABEVA, l’Association belge des victimes de 
l’amiante, et a œuvré sans relâche pour la justice, la responsabilisation, l’indemnisation des 
victimes et la prévention. 

Mais la vision d’Éric n’a jamais été limitée par les frontières. 

Les photographies prises en Inde, lors de la Conférence asiatique sur l’amiante et du Forum 
européen sur l’amiante témoignent de la portée de ce travail et des relations qu’il a nouées au 
sein de la communauté internationale de lutte contre l’amiante. 

Il comprenait que les fibres d’amiante ne connaissent pas de frontières nationales, et qu’il en va 
de même pour nos efforts visant à prévenir l’exposition. 

C’est pourquoi Éric est devenu un acteur si important de la communauté internationale de lutte 
contre l’amiante. 
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La photographie prise à Bruxelles illustre également la façon dont je me souviens de ce travail : 
sérieux dans son objectif, mais fondé sur l’amitié, la confiance et la conviction partagée que le 
changement était possible. 

Éric a raconté l’histoire de sa famille à travers son engagement, son leadership, le 
documentaire *Breathless* et son livre *Asbestos: My War with the Devil’s Dust*. 

À maintes reprises, il a transformé son expérience personnelle en sensibilisation. 

Et la sensibilisation en action. 

Éric et moi partagions également une vision qui reste inachevée. 

Nous étions convaincus que les États-Unis devaient enfin interdire l’amiante, et que la 
communauté internationale devait continuer à œuvrer pour mettre fin, partout dans le monde, à 
l’extraction, à l’utilisation, à l’exposition et aux maladies liées à l’amiante. 

Depuis plus de deux décennies, à l’ADAO, notre message est simple : les maladies causées 
par l’amiante sont évitables. 

Aucune famille ne devrait avoir à vivre ce qu’a vécu la famille Jonckheere. 

Aucune famille ne devrait avoir à vivre ce qu’a vécu ma famille. 

Et aucune communauté ne devrait avoir à découvrir, des décennies plus tard, que l’air que les 
gens respiraient, les lieux de travail où ils gagnaient leur vie ou les matériaux qui entouraient 
leurs maisons et leurs familles comportaient un risque mortel et évitable. 

Éric comprenait que la prévention n’est pas un concept abstrait. 
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La prévention, c’est protéger le prochain travailleur. 

Le prochain enfant. 

La prochaine famille. 

C’est pourquoi son travail comptait, et pourquoi il continue de compter. 

Le plus bel hommage que nous puissions lui rendre n’est pas simplement de nous souvenir de 
ce qu’il a accompli. 

C’est de poursuivre son œuvre. 

De continuer à dire la vérité sur l’amiante. 

De continuer à se tenir aux côtés des victimes et de leurs familles. 

De continuer à faire progresser la science, l’éducation, les politiques publiques et la prévention. 

Et de continuer à œuvrer ensemble jusqu’à ce que les maladies causées par l’amiante 
appartiennent au passé, plutôt qu’à l’avenir d’une autre famille. 

 

Quand je regarde cette dernière photo, j’y vois plus qu’un défenseur et un collègue. J’y vois un 
ami, un compagnon d’armes dans la lutte contre le mésothéliome, et quelqu’un dont l’œuvre se 
perpétue à travers nous tous. 

Quand je pense à Éric, je me souviens d’une personne qui comprenait le poids de cette mission 
et qui l’a néanmoins menée à bien avec courage, dignité et une persévérance extraordinaire. 

La voix, le cœur et la force d’Éric nous manqueront profondément. 
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Mais sa mission reste la nôtre à tous. 

Puissions-nous la poursuivre avec la même détermination, la même compassion et le même 
courage dont il a fait preuve tout au long de sa vie. 

Éric, nous nous souvenons de toi. Nous te rendons hommage. Et nous poursuivrons le travail 
que nous avons partagé. 

Guerriers du mésothéliome pour toujour. 
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